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Le manuscrit et un Ouvrage écrit ou copié à la main, ou 

aussi une version originale d'une œuvre écrite à la main, ou 
plus couramment aujourd'hui, dactylographiée. Parmi ses 
manuscrits importants et rares, son classer les plus anciens 
manuscrits algériens, plus exactement  a l’est Algérien dans 
une zone qui s’appelle « Aurès », cette zone qui conserve le 
patrimoine national algérien. 

A titre d’exemple les manuscrits détenus  a la bibliothèque  
par Cheikh Mouloud Bouzid dernier fils des zawi Alboizid dans 
la région Seriana, wilaya de BATNA.  

Étant donné que peu d'étude scientifique on parler des 
manuscrits de Zawi Alboizid en Algérie, et parmi elle une étude 
de base par : Dr. Abdelkrim  Aouffi. 

J’ai fait une étude de cas approfondie, qui conjugue 
l’observation directe et différentes sources documentaires 
relatives aux discours directes, en essayant de rassembler tous 
les éléments scientifiques, fourni par Cheikh mouloud bouzid (la 
paix sur son âme) personnellement, et quelque photos des 
manuscrits et un catalogue complet de bibliothèque, et des 
résumés sur chaque manuscrit.   

En essayant de traduire toutes les informations fournie an 
langue Arabe a la langue françaises.  
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1.l’historique et la Géographie de la wilaya Batna 
La wilaya de Batna (prononcé [bat.na ] 

 
 (en arabe: باتنة ولاية 

/ en berbère: ibatneth / en tifinagh: ou ⴱⴱⴱⴱⴱ), est une wilaya 
située au nord-est de l'Algérie, dans la région des Aurès, dont 
le chef-lieu est la ville éponyme de Batna, elle se situe entre 06 
wilaya nord : wilaya de Mila, Oum-el-bouagi, Sétif. 

Au sud : Biskra, A l’est : wilaya de khenchla, a l’ouest : 
M’sila. 

                                  
La wilaya est au cœur de la chaîne de montagnes des 

Aurès.  
Ainsi, la wilaya compte de nombreux monts (ou djebel en 

arabe) parmi les plus hauts du pays dont le Chélia, situé à la 
limite de la wilaya de Khenchela et d'une altitude de 
2 328 mètres, qui est le plus haut sommet enneigé d'Algérie et 
également le djebel Lazreg (1 937 m), et le djebel Mahmel 
(2 321 m).  

Les Aurès sont un véritable château d'eau naturel. Sur la 
seule Wilaya de Batna près d'un milliard deux cent millions de 
mètres cubes d'eau sont captés chaque année et ce chiffre ne 
correspond même pas à la moitié du volume d'eau disponible.  
 
           Plusieurs sources d'eau froide sont exploitées à Batna  
dont la plus célèbre est l'Eau minérale Batna.  

Les photos si dessous représente  deux guerrier des 
Aurès et une photos a gauche les montagne Aurès.  
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  ماسينيسا      ديهيا  الكاهنة ملكة الأوراس

        Masinissa     DIHIA  ELKAHINA  
PRINCESSE DES AURESS 

 
2.Géographie ET Patrimoine de Daïra  Seriana : 
  

Seriana (anciennement Pasteur pendant la colonisation 
française de l'Algérie) est une commune de la wilaya de Batna 
en Algérie.  

L'agglomération de Seriana est située à environ 30 km au 
nord de Batna, Communes limitrophes de Seriana  

Le relief de Seriana est diversifié, accidenté au sud et 
relativement vers la plaine de Mallel, située au contrebas des 
chaines montagneuse (djebels, Lamtars, Assaidhi, 
Boukherchouch qui est le prolongement du djebel Maâkal) ce 
qui explique un écoulement intense pendant les averses 
violentes. Elles sont cernées par cinq grands oueds qui 
canalisent les eaux pluviales déversées sur les bassins 
versants limitrophes (photos de daïra de Seriana si dessous).  
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3.Sites classés par l'UNESCO a BATNA 1962-2006 : 
 
 3.1 Timgad (thamugadi sous l'Empire romain) . 
 3.2 des gorges du Ghoufi. 
 3.3 Medracen (Imedghacen), sépulture des rois Numide. 
(les photos si dessous). 
 

   
 
4.Premier catalogue Algérien fait par: Dr.Abd krim Oufi  
Photos qui se trouve en haut  et si dessous photos cheik 
mouloud bouzid : 
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5.Lettre écrite par cheik Ibn Badis au Zawia Bouzid : 
 
pour Demander une subvention pour des projets de 

bienfaisance, PLus sont grand voyage en 1938au Aurès.  
 

 :محتوى امرسالة

  .نما هو مثبت في الأصل بخط امش يخ غبد الحميد بن باديس 

 

 ..  هـ1350 ذو املؼدة الحرام 14حمدا وصلاة وسلاما ، كس نعينة . بسم الله امرحمن امرحيم

  .الأخ امكريم امش يخ س يدي محمد بن س يدي مولى املركور المؼظم امسلام ػليكم و رحمة الله ثؼالى و بركاثه

 

 :أأما بؼد 

و لما ثلل ػلي حملها امتجأأت .  فلد أأحاظت بي ديون بسبب ما أأنا كائم به من المشاريع الخيرية امؼامة لا بسبب شخصي 

لى خواص أأحبائي الذين أأثق بمودتهم و ثلديرهم ملأغمال ونتمهم ملأسرار فجؼلت ػلى كل واحد منهم أأمف  – بؼد الله–  ا 

لى مدة ػام نشاء سلفة ا  ػانة ػلى الخير و ا  ن شاء غعية و ا    .  أأنا أأنتظر جوابكم شاهرا سواء أأجبتم أأو اغتذرتمو فرنم ا 

 . دمتم سالمين 

مضاء – و امسلام من أأخيكم    .امش يخ غبد الحميد بن باديس– ا 

 

6-Lettre du ministère de culture pour l’inventaires 
des manuscrits Algériens en 2004 : 
 

 
 
 



7.L’inventaires des manuscrits Algériens-willaya de 
BATNA-Liste1 +2+3+4. 
 
8. Exemple de Listes traduite des manuscrits Zawi  Bouzid- 
BATNA- : 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

9.Conclusion d’interview faite avant le décés du « chik 
miloud bouzid »(la paix sur son âme) : 

1. Les  Manuscrits du zawia Ahmed bouzid (Moulay gargour) 
avait été brûlé à plusieurs reprises. 

2. Ces manuscrits sont conservés pour maintenir le témoin 
du rôle joué par Zawia dans la diffusion des 
connaissances et la réforme de la société. 

3. Ces manuscrits représentent le patrimoine Algérien dans 
la civilisation arabo-islamique. 

10.Conclusion d’étude de cas : 
1. Le nombre totale et de 66 manuscrit, impaire ou des 

partie. 
2. Les spécialités qui ce trouve au zawi sont : 

N°  Titre du manuscrit  Nom d’auteur  Nom de 

bibliothéque  

Willaya  L'état de conservation  

01  Eldoura el maknouna fi nawazel 

mazouna 01  

Abi zakaria yahia ben moussa 

ben aissa ben yahia elmigili et 

mazouni  

Cheich  Miloud 

bouzid  

Batna  Bien  

02  Charh kassida anwar elsarair fi 

sarair elnwar licharichi  

Abouelabass  Cheich  Miloud 

bouzid  

Batna  Très bien 

03  Elnassaih(dinia wa nafahett 

koudoussia)  

Elmouhasbi  Cheich  Miloud 

bouzid  

Batna  Très bien  

04  Wassia fi terbiat elnoufouss wa 

elzouhd fi eldounia  

Elantaki  Cheich  Miloud 

bouzid  

Batna  Bien  

05  Eltalaa elanik bicharh safaih 

eltahkik  

Mostafa elbekri  Cheich  Miloud 

bouzid  

Batna  Très bien  

06  Inconnu  Inconnu  Cheich Miloud 

bouzid 

Batna  Déchirée  en  dernière page  

 



       -Sciences de l'Education . 
   -Mysticisme (التصوف). 
   -interprétation religieuse. 
   -Tawhid . 
   -Hadith. 
   -Astronomie. 
   -Principe du fiqh. 
   -Langue arabe. 

3. La plupart des manuscrits parles du principe du fiqh. 
4. La plupart des manuscrits écrits en gras marocains 

andalous livre Algériens. 
5. la plupart des manuscrits onts une  Reliure 

essentiellement rouges avec un certain nombre d'entre 
eux affectés par l'humidité et les facteurs naturels et 
humains. 

6. Quelques manuscrits sont déchirées a cause d’humidité. 
7. Les Manuscrits contiennent de nombreuses explications 

dans les notes. 
8. L’écriture du manuscrit dans un cadre avec de lignes 

rouges décorées d’une façon artistique magnifique. 
9. La plupart des manuscrit contient la signature directe de 

« cheik moulay gargoure » ou cacheter par son nom. 
 
11.Conclusion   générale : 
• Les Manuscrits  de Zawiat Bouzid « Cheik Moulay 

Gargoure », représente le patrimoine ARABE et Algérien 
qui  contiennent plusieurs domaines de recherche: 

1.En écriture et en reliure. 
2.En catalogages. 
3.En conservation. 
4.Nombre. 
5.Spécialitée. 
• Malgrée les année de guerre Türk…ex, mais grasse a la 

zawia qui a aider a sauvegarder ses manuscrit rares au 
lecteures et au chercheurs.  

 
 
 



12.Recommandations : 
1. Travailler sur une étude plus approfondie, avec d’autres 
titres et d’autres Zawia de la willaya de BATNA, qui  a un 
grand nombre de zawia selon les inventaires des manuscrit 
algérien. 
2.De crée des spécialité en Bibliothéconomie et des 
diplômes qui concerne les manuscrit. 
3.De faire un catalogue on premier Algérien globale sur les 
manuscrit et après Arabe et pourquoi pas internationale. 
 
12.Quelque photos des manuscrits de zawia Bouzid :
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